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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/1501
zo 14. oktébra 2020

o postddeni vykonanom podl'a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139, pokial ide
o docasnii vynimku z niektorych ustanoveni nariadenia Komisie (EU) & 1321/2014, ktord udelilo
Nemecko

[ozndmené pod cislom C(2020)6891]

(Iba nemecké znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jila 2018 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Europske tinie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) & 376/2014
a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53(EU a zrusujii nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 (%), a najmi na jeho ¢ldnok 71 ods. 2,

kedze:

(1)  Dna 25. februdra 2020 prislusny orgdn Luftfahrt-Bundesamt (d'alej len ,LBA“) v mene Nemecka ozndmil Komisii,
Agenttire Eurdpskej tinie pre bezpecnost letectva (dalej len ,,agentira® alebo ,EASA“) a ostatn)’rm ¢lenskym $tdtom,
ze udelil spolocnosti Lufthansa Technik AG vynimku z dodrziavania stladu s ustanovenim 145.A.42 prilohy II
(Cast 145) k nariadeniu Komisie (EU) & 1321 {2014 (}). Podla tohto ustanovenia organizdcia schvdlend podla casti
145 zabezpeci, aby boli na lietadle alebo inom komponente nainitalované iba komponenty, ktoré st
v primeranom stave a uvolnené na formuldri EASA 1 alebo rovnocennom dokumente, a aby sa v prislusnych
udajoch o tdrzbe uvddzal konkrétny komponent, $tandardnd sticast alebo material.

(2)  LBA udelil vynimku v savislosti s budicimi projektmi doplnkového typového osvedcenia (dalej len ,STC)
a spolo¢nosti Lufthansa Technik AG sa umoznilo, aby v urc1tych pripadoch nedodrziavala stlad s ustanovenim 145.
A.42 prilohy II (Cast 145) k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1321/2014 pre urcité komponenty, ktoré md Lufthansa
Technik AG nainstalovat a ktoré boli vyrobené ako prototyp komponentu.

(3)  LBA vysvetluje, Ze v minulosti niektoré prototypové komponenty, ktoré spolo¢nost Lufthansa Technik AG na
lietadld nainstalovala, nemohol ich vyrobca dodato¢ne opdtovne osvedcit ako vyhovujiice konstrukénym ddajom
modifikdcie po tom, ako bola modifikdcia schvilend vydanim STC. LBA tym mysli pripady, ked mal vyrobca sidlo
v Spojenych $tatoch a po tom, ako komponent opustil priestory vyrobcu, opitovné osvedcenie nebolo mozné,
a pripady, ked' sa vyrobca dostal do platobnej neschopnosti pred schvdlenim konstrukénych tdajov. LBA vysvetluje,
ze v tychto pripadoch opitovné osvedCenie tychto komponentov bud nebolo mozné, alebo sposobilo
administrativne zataZenie, ktoré oddialilo ndvrat lietadiel do prevadzky, ¢o spolo¢nosti Lufthansa Technik AG
znemoznilo plnit objedndvky zdkaznikov a sposobilo finan¢né a ekonomické riziko.

(4)  Vynimka, ktord udelila LBA, ne$pecifikuje vyrobky alebo projekty, v pripade ktorych bola spolo¢nosti Lufthansa
Technik AG udelend vymmka od povinnosti dodrziavat stlad s ustanovenim 145.A.42 prilohy II (Cast 145)
k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1321/2014 a v pripade ktorjch mozZe akceptovat instaliciu nevyhovujicich
komponentov. LBA vysvetluje, Ze spolo¢nost Lufthansa Technik AG méd maly pocet pripravovan}'rch projektov STC,
kde sa takéto problémy moézu vyskytnit a v pripade ktorych Lufthansa Technik AG nemusi byt schopnd dodrzat
stilad s ustanovenim 145.A.42 prilohy II (Cast 145) k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1321/2014. Vynimka bola
udelend, kedZe sa tieto mozné problémy ocakévali, aby sa v budiicnosti zabranilo oneskoreniam pri ndvrate
upravenych lietadiel do prevadzky. Vynimka plati od 13. februdra 2020 do 31. decembra 2021, a teda presahuje
obdobie 6smich po sebe nasledujiicich mesiacov.

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1321/2014 z 26. novembra 2014 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a vjrobkov, sicast{ a zariadeni
leteckej techniky a o schvalovanf organizdcii a personalu zapojenych do tychto ¢innosti (U. v. EU L 362, 17.12.2014, s. 1).
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(5)  Vramci zmiernenia nesdladu s ustanovenim 145.A.42 prilohy II (Cast 145) k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1321/2014
sa vo vynimke stanovuje, Ze spolo¢nost Lufthansa Technik AG mézZe uvolnit lietadld s prototypovymi komponentmi
na zaklade alternativneho postupu zahfiajiiceho porovnanie stavu osvedcenia kazdého takéhoto komponentu so
schvélenymi konstrukénymi tidajmi ziskanymi po ukonceni prislusného postupu schvalenia STC.

(6)  Na zdklade posudenia vydala agentdra 16. jila 2020 negativne odporticanie tykajice sa vynimky udelenej LBA.
(7)  Komisia s tymto odporii¢anim agenttry sthlasi.

(8)  Podla clinku 71 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139 moze clensky stit udelit vynimku vietkym fyzickym alebo
pravnickym osobdm, na ktoré sa vztahuje uvedené nariadenie, v pripade naliehavych nepredvidanych okolnosti
ovplyviujicich tieto osoby alebo nalichavé prevadzkové potreby tychto oséb a za predpokladu, Ze sii splnené
vietky podmienky stanovené v pismendch a) az d) uvedeného ¢lanku.

(9)  Pokial ide o ,nalichavé nepredvidatelné okolnosti“ alebo ,naliehavé prevadzkové potreby*, Komisia sa domnieva, Ze
vynimka nie je odovodnena naliehavymi nepredvidatelnymi okolnostami, ktoré majii vplyv na spolo¢nost Lufthansa
Technik AG, ani naliehavymi prevddzkovymi potrebami spolocnosti Lufthansa Technik AG tak, ako sa vyzaduje
v ¢lanku 71 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139. Vynimka sa udeluje, kedze sa ocakivaji mozné problémy
s opdtovnym osved¢ovanim prototypovych komponentov v budiicnosti. Hoci niektoré z tychto problémov mozu
mat skuto¢ne nepredvidatelny charakter, ako je napriklad konkurz dodédvatela, alebo mézu mat za ndsledok
prevadzkovi potrebu uviest lietadlo do prevadzky, tieto problémy sa v Case udelenia vynimky neobjavili ani ni¢
nenasvedCovalo tomu, Ze by sa mali objavit. Nemecko predovsetkym nepredlozilo Ziadne dokazy, ktoré by
naznacovali, Ze urciti vyrobcovia ozndmili spolo¢nosti Lufthansa Technik AG, Ze nebudd schopni, v stvislosti
s urcitymi projektmi, poskytnit komponenty s poZadovanymi osvedCujicimi vyhlaseniami. V dosledku toho sa
Komisia domnieva, Ze poziadavka naliehavosti nie je v tomto pripade splnend.

(10) Okrem toho je tieZ ndzoru, Ze vynimka nesplna pozadované obmedzenia rozsahu posobnosti a trvania stanovené
v &dnku 71 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2018/1139. Zatial ¢o vynimka sa udeluje len pre pripady, ked
opitovné osvedcenie prototypového komponentu nie je mozné, vynimka sa v skuto¢nosti vztahuje na kazdy
projekt STC realizovany pocas obdobia jej uplatiovania a na neobmedzeny pocet moznych komponentov, ktoré sa
majd nainstalovat v stivislosti s podporou takéhoto projektu alebo projektov STC. Komisia dalej poznamendva, Ze
LBA nepreukdzal, Ze trvanie vynimky je obmedzené na obdobie, kedy je to nevyhnutne potrebné. Zatial ¢o platnost
vynimky uplynie 31. decembra 2021, LBA presved¢ivo neoddvodnil, ako je tento datum uplynutia platnosti spojeny
s okolnostami alebo potrebami vyzadujicimi tito vynimku.

(11) V dosledku toho vynimka udelend LBA nespliia podmienky stanovené v clanku 71 ods. 1 nariadenia (EU)
20181139,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vynimka z poziadaviek stanovenych v ustanoveni 145.A.42 prilohy II (¢ast 145) k nariadeniu (EU) ¢. 13212014 udelend
Nemeckom a ozndmend Komisii, Agentire Eurdpskej tnie pre bezpecnost letectva a ostatnym clenskym Stdtom
25. februdra 2020, ktord spolo¢nosti Lufthansa Technik AG umoziuje, aby v urcitych pripadoch nedodrziavala silad
s ustanovenim 145.A.42 pre urcité komponenty, ktoré ma spolo¢nost Lufthansa Technik AG nainstalovat a ktoré boli
vyrobené ako prototypovy komponent, nespliia podmienky stanovené v élanku 71 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urc¢ené Spolkovej republike Nemecko.

V Bruseli 14. oktébra 2020

Za Komisiu
Adina VALEAN
clenka Komisie
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